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AKTA PEMBANGUNAN TANAH 1956 
 

PERINTAH PERBADANAN PERLADANGAN FELDA CHUPING 
(PENGGULUNGAN DAN PEMBUBARAN) 2011 

 
 

PADA menjalankan kuasa yang diberikan oleh subseksyen 43(4) Akta Pembangunan 

Tanah 1956 [Akta 474], Lembaga Kemajuan Tanah Persekutuan, dengan kelulusan 

Menteri, membuat perintah yang berikut: 

 

Nama dan permulaan kuat kuasa  

1.    (1)    Perintah ini bolehlah dinamakan Perintah Perbadanan Perladangan 

FELDA Chuping (Penggulungan dan Pembubaran) 2011. 

 

(2)    Perintah ini disifatkan telah mula berkuat kuasa pada 2 Mac 2011.  

 

Tafsiran 

2. Dalam Perintah ini, melainkan jika konteksnya menghendaki makna yang lain― 

 

 “Lembaga” ertinya Lembaga Kemajuan Tanah Persekutuan; dan 

 

 “Perbadanan” ertinya Perbadanan Perladangan FELDA Chuping. 

 

Penggulungan dan pembubaran Perbadanan 

3.  Perbadanan yang ditubuhkan di bawah Perintah Perbadanan Perladangan 

FELDA Chuping 1985 [P.U. (A) 273/1985] adalah digulung dan dibubarkan. 

 

Pemindahan kuasa, hak, dsb. 

4. Kuasa, hak, keistimewaan, kewajipan, liabiliti dan obligasi yang sebaik sebelum 

permulaan kuat kuasa Perintah ini ada pada Perbadanan hendaklah dipindahkan 

kepada Lembaga mulai tarikh itu. 

 

Pemindahan hak milik harta 

5.  (1)   Mana-mana tanah dan kepentingan mengenai tanah yang sebaik sebelum 

permulaan kuat kuasa Perintah ini, terletak hak pada atau dimiliki secara benefisial oleh 
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Perbadanan atau mana-mana orang yang bertindak bagi pihaknya, hendaklah, pada 

tarikh itu terletak hak pada Lembaga. 

 

 (2) Mana-mana harta alih dan harta tak alih, selain tanah, yang sebaik 

sebelum permulaan kuat kuasa Perintah ini, terletak hak pada Perbadanan atau mana-

mana orang yang bertindak bagi pihaknya, hendaklah, pada tarikh itu terletak hak pada 

Lembaga.  

 

Pemindahan wang 

6. Semua wang yang ada di dalam atau yang kena dibayar kepada dana Perbadanan 

hendaklah, pada permulaan kuat kuasa Perintah ini, dipindahkan kepada dan terletak 

hak pada Lembaga. 

 

Kontrak sedia ada 

7. Semua surat ikatan, bon, perjanjian, surat cara dan perkiraan kerja yang wujud 

sebaik sebelum permulaan kuat kuasa Perintah ini dan menyentuh mana-mana harta 

yang dipindahmilikkan di bawah perintah 5 hendaklah tidak terjejas oleh Perintah ini 

dan hendaklah diteruskan seolah-olah Lembaga telah dinamakan dalamnya atau 

menjadi pihak kepadanya.  

 

Penerusan prosiding sivil 

8. (1)  Apa-apa prosiding sivil, atau apa-apa kausa tindakan yang belum selesai 

atau wujud sebaik sebelum permulaan kuat kuasa Perintah ini, oleh atau terhadap 

Perbadanan, boleh, pada atau selepas permulaan kuat kuasa Perintah ini, diteruskan 

atau dimulakan oleh atau terhadap Lembaga sebagaimana yang ia mungkin telah 

diambil oleh atau terhadap Perbadanan jika Perintah ini tidak dibuat.  

 

 (2) Apa-apa rayuan yang dibawa atau apa-apa kebenaran untuk merayu yang 

dipohon pada atau selepas permulaan kuat kuasa Perintah ini terhadap sesuatu 

keputusan yang diberikan sebaik sebelum tarikh itu dalam mana-mana prosiding 

undang-undang yang Perbadanan menjadi suatu pihak kepadanya boleh dibawa oleh 

atau terhadap Lembaga.  
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Pembatalan 

9.  Perintah Perbadanan Perladangan FELDA Chuping 1985 [P.U. (A) 273/1985] 

dibatalkan. 

 

Dibuat 1 Mac 2011 
[Bil. (10) UUU/1060/2/2/2-39 Pt.1; PN(PU2)228/VI] 
     

 

    DATO’ SRI MOHD NAJIB BIN TUN ABDUL RAZAK 
        Perdana Menteri 
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LAND DEVELOPMENT ACT 1956 
 

FELDA CHUPING ESTATE DEVELOPMENT CORPORATION (WINDING UP AND 
DISSOLUTION) ORDER 2011 

 
 

IN exercise of the powers conferred by subsection 43(4) of the Land Development Act 

1956 [Act 474], the Federal Land Development Authority, with the approval of the 

Minister, makes the following order:  

 

Citation and commencement 

1.    (1)    This order may be cited as the FELDA Chuping Estate Development 

Corporation (Winding Up and Dissolution) Order 2011.  

 

(2)    This Order is deemed to have come into operation on 2 March 2011. 

    

Interpretation 

2. In this Order, unless the context otherwise requires― 

 

 “Authority” means the Federal Land Development Authority; and 

 

 “Corporation” means the FELDA Chuping Estate Development Corporation. 

 

Winding up and dissolution of Corporation 

3.  The Corporation established under the FELDA Chuping Estate Development 

Corporation Order 1985 [P.U. (A) 273/1985] is wound up and dissolved. 

 

Transfer of powers, rights, etc. 

4. The powers, rights, privileges, duties, liabilities and obligations which 

immediately before the coming into operation of this Order were those of the 

Corporation shall devolve on the Authority from that date.   
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Transfer of property  

5.  (1)   Any land and interest in land which immediately before the coming into 

operation of this Order, was vested in or beneficially owned by the Corporation or any 

person acting on its behalf, shall, on that date be vested in the Authority.  

 

 (2) Any movable and immovable property, other than land, which 

immediately before the coming into operation of this Order, was vested in the 

Corporation or any person acting on its behalf, shall, on that date be vested in the 

Authority.   

 

Transfer of moneys 

6. All moneys standing in or due to be paid to the funds of the Corporation shall, on 

the coming into operation of this Order, be transferred to and vested in the Authority. 

 

Existing contracts 

7. All deeds, bonds, agreements, instruments and working arrangements subsisting 

immediately before the coming into operation of this Order and affecting any of the 

property transferred under order 5 shall not be affected by this Order and shall 

continue as if the Authority had been named therein or had been a party thereto.  

 

Continuance of civil proceedings 

8. (1)  Any civil proceedings or any cause of action pending or existing 

immediately before the coming into operation of this Order, by or against the 

Corporation, may, on or after the coming into operation of this Order, be continued or 

instituted by or against the Authority as it might have been by or against the 

Corporation if this Order had not been made.   

 

 (2) Any appeal brought or any leave to appeal applied for on or after the 

coming into operation of this Order against a decision given immediately before such 

date in any legal proceedings to which the Corporation was a party may be brought by 

or against the Authority.  
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Revocation 

9.  The FELDA Chuping Estate Development Corporation Order 1985                       

[P.U. (A) 273/1985] is revoked.  

 
Made 1 March 2011 
[Bil. (10) UUU/1060/2/2/2-39 Pt.1; PN(PU2)228/VI] 
 
 
         DATO’ SRI MOHD NAJIB BIN TUN ABDUL RAZAK 
        Prime Minister 


